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ON THE ISSUE OF COMMUNICATIVE-PRAGMATIC VALIDITY
OF LEXICAL NEOLOGISMS IN DISCOURSE

Akopyants Arega Mikhailovna, Doctor in Pedagogy
Pyatigorsk State Linguistic University
jannal993@mail.ru

The article is devoted to the examination of lexical neologisms in the communicative-pragmatic paradigm, the development
of which takes place in cognitive and discursive directions. The study of the communicative-intentional meaning of lexical units
becomes a subject of a language study in the communicative-pragmatic aspect, as only then the pragmatic significance of linguis-
tic neologisms in certain contextual conditions is created. The analysis of the pragmatics of a neologism implies revealing
the typology of the pragmatic components, by which the choice and adequate use of lexical innovations in discourse are determined.
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VIK 811.512

ﬂaHH(lﬂ cmamaosil nocesAulena U3y4eruro AHTUUCKUX OKKA3UOHATUIMOB U aemopCKux Heolo0cU3Moe6. Ueﬂb pa60mbz
cocmoum 6 nmom, umoowl onpec)eﬂumb POJb OKKA3UOHAIUIMOB KAK cpedcme 8blpa3UMeEIbHOCMU. Obvexmom oanHo-
20 UCCNIe008aAHUS AGTISIIOMCS OKKAZUOHAIUIMBL 6 xydoaicecmeeHHblx MeKCcmax Ha aAHeAUticKom A3blKe, a npez)MemOM
UCCAe008aHUSL ABNAIOMCS 0COOEHHOCU ynompe@zeyuﬂ OKKA3UOHAJIUIMOEB 6 xyOOOfCQCWZSEHHle mexkcmax. Onpe()e—
JIeHUue poau OKKA3UOHAIUZMOB NOMO2/IO NOKA3amb UX 3HAYUMOCMb U 6AINCHOCHb KAK cpe()cme 6blpa3umelbHocmu
6 COBPEMEHHOM AHRTULICKOM S3bIKe.

Kniouesvie crosa u ghpasvl: OKKa3MOHATU3MBI; HEOJIOTH3MBI; JINHTBUCTHUECKHE CBOWCTBA; YHUKAIBHOCTH; 3KCIIPEC-
CHUBHOCTb; CTAaHJAPTHBIN aHIVIMACKUN S3bIK; KOHTEKCT.

Aumnesa Ilapuzat MarameaoBHa
Kapauaeso-Uepkecckuii eocyoapcmeennviii ynusepcumem umenu Y. JI. Anuesa
alieva.farizat@yandex.ru

JUHTBUCTUUYECKHUE CBOMCTBA OKKA3HOHAJIN3MOB
M ABTOPCKHUX HEOJIOTU3MOB B AHTJINVICKOM SI3BbIKE

HpoaHaJII/ISI/IpOBaB OKKa3HOHAJIHU3Mbl U ABTOPCKHUE HEOJIOTU3MbI U 1aB UM CONIOCTAaBUTCIIbHBIC XapaKTCPUCTHKH,
HEKOTOPBIC OTCUECCTBCHHBIC JIMHTBUCTBI BBIACIAIOT IIECTh OCHOBHBIX CBOICTB OKKa3noHaJIM3MOB, 4 UMCHHO:

1. TpUHAIUIEKHOCTH K PEeUH;

2. TPOAYUUPYEMOCTb;

3. WHAMBHIYyaJbHAS MPUHAIJICKHOCTH,
4. TecHas CBS3b C KOHTCKCTOM;

5. YHUKaJIbHOCTb;

6. DKCHPECCUBHOCTb.

3apy0OeXHbIe JMHTBUCTHI OOBEAMHMIN TPHU CBOWCTBA OKKA3MOHAJIM3MOB B OJHO, @ UMEHHO: HEBOCIIPOU3BOM-
MOCTb, (PyHKIIMOHAJIBHYIO OHOPa30BOCTh, HOMHHATHBHYIO (paKyJIbTaTHBHOCTH CO CBOMCTBOM «TECHAs CBSI3b C KOH-
Tekctom» [1, c. 152].

SI3BIK KaK OIpe/IeIeHHBIM 00pa3oM OpUTHHANBHAS CHCTEMA €IMHHUIIL, CIY)KAIINX OOIICHUIO JIFO/ICH, HAXOAUT CBOE
HEIOCPEJCTBEHHOE BhIpakeHHe B peud. OKKa3MOHANHU3MBI SBISIFOTCS YacThIO Pa3TOBOPHOI peud U HE BXOMAT B CO-
CTaB CTaHAAPTHOTO aHTJIMHCKOTO s3bIKa. HEBO3MOKHO OXBAaTUTh BCE HOBBIE CIIOBA, 00Opa30BaHHBIC TOJIBKO JJISL €ITH-
HUYHOTO CiTyd4asi, CIIOBapsIMH C 3apaHee OTPAaHMYEHHBIM Pa3MEpOM, HACKOJIBKO HEM3BECTHBI MOJOOHBIE CIIOBA JaXKe
B TIOJJHOM HOPMATHBHOM CJIOBAape, 3agada KOTOPOTO — OTPA3UTh CIOBAPHBIN COCTaB JINTEPATYPHOTO SI3bIKA HA MPOTSI-
KEHHUH OTpeeIeHHOT0 neproaa. OHUM CIOBOM, HEBO3MOXHO 3aKPETUTh B CIOBAPE TO, YTO OIPAHUIEHO JIUIIb Pa30-
BBIM KOHTEKCTYaJIbHBIM YIIOTPEOICHUEM H €Ille HE CTaJIO SI3BIKOBOH HOPMOIA.

C TOYKHM 3peHHs COOTHOIIEHHS MPOM3BOJMMOTO M BOCIPOW3BOJMMOIO EAMHMIBI JEKCEMHOTO YPOBHS SI3BIKa
MIPECTaBIIOT 0cOOBIH nHTEpec. Ecim paccMaTpuBaTh UX B PAY SIWHHUI] BCEX YPOBHEH SI3BIKOBOW CHCTEMBI, KOTO-
peiMu OyayT: 1. dpoHeMsr; 2. Mopdemsl; 3. ciioBa; 4. clIOBOCOYETaHus; 5. IPEIUIOKEHUST; 6. cBepX(pazoBble eMHCTBA;
7. TEKCTBI, — TO OKaXXETCsI, YTO, YEM BBIIIIC YPOBEHb, TEM MEHEE PENPOAYLUPYEMBI K 00JIee MPOAYyLUPYEMBI €MHHIIBL,
OTHOCSIIIIMECS K HEMY. YPOBEHb CJIOB SIBJISETCS KaK Obl MOTPaHUYHBIM: €JIMHUIIBI, PEAIeCTBYIONHE eMy ((OHEMBI,
MopdeMbl), OTHOCATCS K 00JIaCTH PENPOAYLUPYEMOro, €IUHHUIIBI, CIESIYIOIINe 32 HUM, XapaKTepU3YIOTCS ITPOLYIIH-
pyemocThio. JIekceMHBII YpOBEHB SIBIISIETCS] TIOTPaHUYHBIM TaKXKE B CHIIy TOTO, YTO, XOTS B HEM U Ipeo0aaaloT pe-
MIPOAYLIUPYEMBIE €UHUIIBI, OH HE HCKIIIOYAET TAKXKe U MPOTYIIUPYEMBIX €JMHUI] — OKKA3UOHAIBHBIX CJIOB.

ABTOpCKast IPUHA/UISKHOCTh — XapaKTEPHBII MPH3HAK OKKAa3HOHAIM3MOB. [0/ IepoM XOpOIEro nucares OKKa3Hho-
HaJIbHOE CJI0OBO — 3TO CPECTBO I CO3JAHMS CBEXKET0, HEMA0IOHHOTO, OPHTHHAIBHOTO CJIOBECHOTO 00pasa. [Tucaremns —
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XYIOKHUK CJI0BA. JTO LIMPOKOE MOHATHE BKJIIOYAET B CeOsl M Takoe: MHCATeNlb — KOHCTPYKTOP CJIOBA. 311eCh YMECTHO
NIPUBECTH BbICKa3biBaHWEe MasiKOBCKOTO, KOTOPOE PACKPBIBAET HEOOXOIMMOCTb aBTOPOB M TIHCATEIIel CO3/1aBaTh CBEXKUE,
oOHOBIIeHHBIE ciT0Ba: «CIoBa y HAC /10 BAYKHOTO CaMOT0 B IIPHUBBIUKY BXOJSAT, BETHIAIOT Kak markey [LuT. mo: 2, c. 116].

YnoTtpebiisisi OKKa3HOHAIN3M, aBTOp XyIOKECTBEHHOTO NMPOU3BEICHUS BEIPAYKAECT CBOE OTHOIICHUE K IPEAMETY
OTHMCAHMS U OKa3bIBaeT HEOOXOAMMOE BO3JCHCTBHE HA YNTATEN, HAIPABUTH €T0 BOCIPHATHE IO HY)KHOMY PYCIY.
[upoko ymoTpeOUTETBHBIE CI0BAa MOTYT W HE NPHBJICYh BHIMAaHUE YHTATEIS, OCTABUTH B €r0 CO3HAHWH JIMIIH TO-
BEPXHOCTHBIH cirel. YTOOBI OHM HE CKOJIB3MIIM MAMO CO3HAHHS YHTATEIs, TpeOyeTcs MO0 0OHOBICHHE TIOHATHIHOTO
COJIIEPKaHUS CTAPOTO, IIPUBBITHOTO CJIOBA, TMOO CO3MaHNE HOBOTO, HE3HAKOMOTO.

OKKa3uOHaJILHOE CJIOBOOOpa30BaHKE SIBISIETCS MIPOSIBICHUEM aBTOPCKOrO TBopuecTBa. HeoOxoaumo n00aBUTS,
4TO yrnoTpeOlieHHe OKKa3HMOHAIM3Ma B TEKCTE XyJO0)KECTBEHHOI'O IPOW3BE/ICHHUS MMEET OIPEEICHHYIO dCTeTHYe-
CKYIO IIEHHOCTb, H0O XOPOIIO M3BECTHO, YTO Clieln(UKa OTPaKEHHS JCHCTBUTEIBHOCTH UCKYCCTBOM ITPOSIBIISIETCS
B TOM, YTO XYJIO)KECTBEHHOE MBIIIJICHUE HE TOJBKO OTpa)kaeT OOBEKTHBHYIO JIEHCTBUTEIILHOCTD, HO B TO JK€ BpEMs
TBOPHT CBOIO, XY/I0’KECTBEHHYIO, SIBIISISICH CAMOOBITHOW MHTEPIPETAIMEH CYIECTBYIOIIEH KapTUHBI MUPA.

A. T. JIBIKOB HE OTHOCHT CBOMCTBO 3aBUCHMOCTH OKKa3MOHAJIHM3Ma OT KOHTEKCTA K YKMCITy PEIEBAaHTHBIX IIPH3HAKOB
OKKa3MOHAJBHOTO ciioBa. OH BEIIBHUTACT HA TIEPBBIH IUTAH TP JPYTUX BAXKHBIX CBOMCTBA OKKA3MOHAIM3MA: HEBOCIIPOH3-
BOJIMOCTB, (PYHKITOHAIBHYIO OZHOPAa30BOCTh 1 HOMHHATHBHYIO (DaKyJIbTaTHBHOCTH, — U OOBSCHSET UX CICAYIOIINM
obpazom: «OOBIYHOE CJIOBO, OyIy9YH IEIOCTHOW CIUHHICH, JKUBET Pa3IBOCHHOW >KHU3HBIO, MPUHAUICKA CHCTEMOMN
cBOMX (OPM ¥ 3HAUCHHH S3BIKY M KOKIBIA pa3 peasm3ys X B KOHKPETHBIX akTax pedm» [5, c. 17]. Dror nmpu3Hak —
(YHKIIMOHATBHAS OTHOPa30BOCTh. OMHAKO, TI0 €T0 MHEHHUIO, OKKA3HOHAJBHOE CIIOBO MOXET YIMOTPEOISTHCS TOIBKO
OIIMH pa3 B OIPEACICHHOM KOHTEKCTE, U IIUTHPOBAHUE OKKA3HOHAIN3MA MOKHO Ha3BaTh JIUIIb €r0 TIOBTOPSEMOCTBIO.
Ho Ha npaxTuke B SI3bIKE BCTPEUAELTCSI OTHOBPEMEHHOE HJIM HEOJHOBPEMEHHOE 00pa30BaHHE OJHOTO M TOT'O XK€ OKKa-
3MOHAJIM3Ma y pa3HbIX aBTOPOB. JTO JIMIIIb IOKA3bIBAET, YTO Pa3HBIMH HOCUTEISIMH SI3bIKa, HE3aBUCHMO JIPYT OT JIPyTa,
MOJKET OBITh 3aT0JTHEHA OJIHA M Ta JKE «ITyCTasl KJIETKa CJI0BOOOPA30BaTEIbHON CUCTEMEI si3bIKay [Tam xe].

OO0O0CHOBAB 3TH JIBa BAXKHEHIIINX CBOMCTBA OKKA3HMOHAIBHOTO ClIoBa, A. I'. JILIKOB CMOT BBIZICIIUTH CIIC OJTHO BaXK-
HOE CBOMCTBO OKKa3MOHAIN3MOB — HOMHHATHBHYIO (aKy/IbTaTUBHOCTE. OH CUNTAET, YTO TiIaBHAS (PYHKIHSA OOBIYHBIX
CJIOB — HOMHUHATHUBHAS, B TO BpeMsl Kak INIaBHas (DYHKIUS OKKa3HOHAIM3MOB — DKCIIPECCHBHO-U300pa3UTENbHAs, JICK-
CHYECKHMI OKKa3HMOHAJIM3M HE CTOJIbKO HOMHUHATHBEH, CKOJBKO AKCIIPECCHBEH, YTO MO3BOJIIET YCHIMTh BIEYATIISIO-
I1ee BO3ACHCTBUE PEUH U NepeiaTh €e HETIOBTOPUMOE CBOeoOpasHe.

TakuMm 00pa3oM, TpPH OCHOBHBIX CBOMCTBAa OKKAa3HMOHAIN3MOB, BbIIEICHHBIX A. I'. JIBIKOBBIM, ITOKa3bIBAIOT, YTO
OKKa3MOHAJIbHBIE CJIOBA XapaKTEPU3YIOTCS TEKCTOOOPa3yIOMMH IMOTEHIUSIMH, U CTETIEHb 3aBUCUMOCTH CEMaHTHUKH
CJIOBA OT KOHTEKCTA BapbUPYET B OYECHB MIMPOKUX Ipeieax.

OKKa3HMOHATU3MBI B HAHOOJBIIEH CTENCHH, YeM Y3yallbHBIE CIIOBA, 3aBUCSAT OT KOHTEKCTYaJIbHOTO OKPY>KEHHS,
MTOCKOJIBKY OHH CIEIHANBHO CO3JAI0TCSA MPHU HEOOXOIMMOCTH YCHIICHHS 3HaYCHHS CIOBa B KOHTEKCTE, Kak OyATo
nopoxaatorcst uMu. [Ipu 3ToM He0OX0AMMBI MOTHBHPOBAaHHBIE IPU3HAKKA HApaBHE C BO3MOXKHOCTSIMH €0 Mpe/ICcKa-
3aHUS, 9TO M OTPEAEISIeT OPOXKISHIE OKKa3NOHAIBHOTO CIIOBA.

OKKa3MOHAU3MBI BCETIa «IIPHUBSI3aHBD K ONPEICTICHHOMY MUKPOKOHTEKCTY, Pean3ys B HeM KOHKPETHOE U y3-
Koe 3HaueHue. [1o] MUKpOKOHTEKCTOM MBI IOHUMAaeM OJmKaiiliee OKpyXEeHHE, B KOTOPOM CYIIECTBYET HEHOCpe.-
CTBEHHAs CEMaHTHYECKasi CBSI3b MEXIy CEMaHTHYECKH PEaln3yeMbIM CIIOBOM M JPYTUMHU €IWHHLAMH JaHHOTO
okpyxeHus. OKKa3nOHAJILHOE CJIOBO, Oy/y4d COCTABHBIM 3JIEMEHTOM TEKCTa, B3aUMOJEHUCTBYET CO CBOMM OKpYKe-
HHEM Ha CTPYKTYPHO-CEMaHTUYECKOM, CHHTAKCHYECKOM YPOBHSIX.

Ecnu MBI TOCMOTPHUM Ha OKKa3MOHAJILHOE CJIOBO C TOYKH 3PEHHUS CIIOBOOOPA30BaHMsI, TO MbI CpPa3y K€ YBHIHM,
YTO OHO MPEACTABIIET CO00M CTPYKTYpY, KOTOpas 00JIa/laeT ONpeJesIeHHBIM COAEPKaTeNbHBIM U (JOPMaJILHBIM ac-
nexToM. Kak mpasmiio, mo00e OKKa3sHOHAIEHOE CIOBO MOTEHIMANBEHO PA3IOKMMO Ha COCTABIAIONINE, TPEOyeT TOI-
KOBaHHS WJIH TOJICITYTHO TPAKTyeTCs. B TekcTe OHO MMeeT pa3BepHYTYIO CXeMy TOJKOBaHHUS, B HEM €CTh CIIOBa, KOTO-
pBIe HAMEKAIOT Ha HETO, MPEICKA3hIBAIOT €ro MOsBICHUE [6].

(1) Cusins: «lt is historically true... Still, it is true. But it ought not to be truey.

Undershaft: «Ought, ought, ought, ought! Are you going to spend your life saying ought...? Turn your oughts
into shalls, many [11, p. 40]./

Kasenc: «9mo ucmopuuecku sepho... Bce-maku 3mo npagda. Ho 3mo ne 0012cHo 6bimb npasooiy.

Anoepwagpm: «onsxicno 6vims, 001#CHO ObIMB, Q0IAHCHO DbIMb, 0012CHO bbimb! Tol cobupaewbcst npogecmu C60i0
JiCU3Hb, 2080psL “‘0oadicHo bbimb ... 7 [Ipespamume sawiu “0ondcHo dvims” 6 “Oyoym”, cmapunay.

OTOT IpUMEp HATJISAHO MOKA3BIBAaeT, UTO MOSABICHHE OKKA3MOHAIBHBIX CIOB oughts and shalls He cirydaifHO
B JAHHOM KOHTEKCTe. ABTOpP HAMEPEHHO YIOTPEOHII CIOBO oughts HECKOIBKO pa3 B PEIUIMKE, YTOOBI IOATOTOBUTH
YUTATENs K BOCIIPHUATHIO OKKA3MOHAIBHOTO CIIOBA, HAIICIIUTh HA HETO, PACKPHIB CYITHOCTH OKKa3HMOHAIM3MOB Uepes3
MHOT'OKPaTHOE YIOTpeOJIeHUE y3yaJIbHOTO CIIOBA.

Hepenko TonkoBaHue ciieyeT 3a OKKa3HOHAIBHBIM CIIOBOM, YTOYHSISl, KOHKPETU3UPYs ero coaepxkanue. JJoka-
3aTeNILCTBOM 3TOMY MOXKET MOCIYXUTh CTpoda, B3ATas n3 cTuxoTBopeHus baiipoHna.

(2) The busy have no time for tears [7, p. 250]. / V mex, kmo 3ausim, nem epemenu 0ns cies.

Kak BUIIHO U3 3TOTO MpHMepa CIIOBO husy yHoTpeOIeHO B KOHTEKCTE B HEMPUBBIYHOM [uist Hero ¢yHkuuu. B cio-
Bape OHO 3aKPEIUICHO KakK IJIaroy U npuiarareisHoe. B 1aHHOM cilydae OHO MpHOOpeio CyOCTaHTHBHYIO (DYHKIHIO.
CrnenoBartensHO, MOYKHO CAETaTh BBIBOI, UYTO PeaNn3anisl KOHHOTATUBHBIX 3JIEMEHTOB 3HAYCHHUS OKKa3HMOHAIBHBIX CJIOB
B TEKCTE CBA3aHA C TEKCTOOOPa3YIOIIMMHK TMOTCHIMAMH aHHBIX CIOB. UeM HeoObIdHee, HEOXKHAaHHEEe CIOBO, TEM
B OOJIBIIICH CTEIIEHN OHO HCTIBITHIBACT MOTPEOHOCTH B COOTBETCTBYIOIIEM OKPYKEHUH, KOTOPOE, OyIydH MOTESHIHAIBEHO
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OpPraHU30BAaHHBIM KaK TEKCT, CMOXET PEalIi30BaTh TO, YTO 3AJI0KCHO B OKKAa3HOHAIM3ME. TEKCT U OKKA3UOHAIBHBIC
CJIOBA CTAHOBSTCSI OJIHUM IIEJIBIM, U UMEHHO TEKCT MOJICITUPYET OKKa3HOHAIBHOE CJIOBO, OMPEJIEIIsis €ro CTUIIUCTAYC-
CKHE, CMBICIIOBBIC U IPYTHE XapaKTePUCTHUKH.

HabGmtozienust Ha/l TEKCTaMH MOKa3bIBAIOT, YTO OKKA3HOHAIBHBIE CIIOBA 00JIA/IAI0T TEKCTOOOPA3YIOIIMMHU MTOTEH-
LUSMH, OHH MOMOTAIOT CBEXO U HEIIA0JIOHHO paccka3aTh O MPUBBIYHOM, OOBIYHOM. [IpoaHaM3MpPOBAB OKKA3MO-
HaJIbHBIC CJIOBA B KOHTEKCTE U CJEJIaB COOTBETCTBYIOIINE BBIBOJBI B XOJIE PACCMOTPEHHMSI 3TOr0 CBOMCTBA OKKA3MO-
HAIIbHBIX 00pa30BaHMi, BBISIBICHBI €IE JIBE XapaKTepHbIe OCOOCHHOCTH OKKAa3HOHAIN3MOB: YHHKAIBHOCTh M IKC-
MPECCUBHOCTh. VIMEHHO 3TH [IBa WX CBOWCTBA MO3BOJSIIOT OIMPEACIUTh OKKa3HMOHAIBHBIC CIIOBA M CIOBOCOYCTAHHMS
KaK KJIacc, MoKa3aTh UX CYIIHOCTh M HaA3HAYCHHUC B SA3BIKOBOM CpejIe.

O0pa3oBaHKEe OKKa3HMOHAIBLHOTO CJIOBA — 3TO CO3JAHUC JICKCHUECKOH CTUHUIIBI, TOTOJIC HEU3BECTHON KOJUICKTHBY.
EcTecTBeHHO, YTO B CPaBHEHHH C OOIICYNOTPEOUTENHLHON JICKCHKOM TaKHe CJIOBA BBIICISIOTCS CBOCH OpHTHHAIB-
HOCTBIO, HEOOBIYHOCTHIO, OTJIMYAIOTCS CBOCH CBEKECThIO M MApPKUPOBAHHOCTHIO BIICUATICHUS «CIACTAHHOCTHY.
B 3TOM 3aKimo4aeTcss MX YHHKAJIBHOCTh. 37I€Ch TAKXKE MOXKHO TOOABUTh, YTO, SBJISLICH YHCTO MMIIPOBH3AIMOHHO-
PEUCBBIMH, «OJHOPA30BBIMI» 00pPa30BAHUSIMHE, OKKA3UOHAIU3MBI SBJSIFOTCS «HCOXHIAHHBIMIY JJI1 BOCTIPHHUMAIO-
miero ¥ HenpeackasyembiMu [3]. Takue clioBa BBIXOIAT 3a MPEAEbl MIPUBBIYHON /IS TEKCTa JIEKCHKH. DTUM 00Y-
CJIOBIICHA TaKas Ba)KHAs YepTa OKKA3HOHAIN3Ma, KaK YKCIPECCHBHOCTh. JTa IMOLUOHAIBHOCTD CBSI3aHA C BhIpaXe-
HHEM TaKHUX YYBCTB FOBOPSIIETO, KaK pa3ipakeHue, YpekK, 'HEB, HEroJ0BaHNUE, KOTOPBIE SIBIISIFOTCS OTBETHOM peak-
et cobeceIHMKa Ha HEUTO, BHICKa3aHHOE paHee B HCXOIHOM PEILTUKeE.

Cremyer 3/1€Ch TAK)KE OTMETHUTh, YTO CPEACTBAMH BBIPAXKEHHS IMOIUOHAIBLHOCTH SIBJISIOTCS YIOTPEOIeHHE 00bI4-
HOT'O CJIOBA B JIOTOJIE HEU3BECTHOM €My CHHTAKCUYECKOH (DYHKIIMK U HY>KHAsi HHTOHAIIUS [IPU BBIPAYKEHUU IMOLIUIA.

Ha nricbMe ykazatessiMi HHTOHAIIMK B SMOIMOHAIBHOCTH TAKUX MPEJIOKCHHN CITy)KaT HHOTIa KaBBIYKH, HO X
HaJIM4YKe HeoOs3aTebHO. KaBbIuKH OOBIYHO CITy’KaT MMOKA3aTesIeM TOr0, YTO MUIIYINKN 3HACT 00 0COOOM XapakTepe
YHOTPEOJICHHOTO MM CJI0Ba M OOpaIllaeT Ha HEro BHHUMAaHHE YHUTATEIs. JTO, HECOMHEHHO, CBUICTEIBCTBYET, YTO
CJIOBO €IIle HE BOILIO BO BCeoOIlee ymoTpedIeHHE HACTOJIBLKO, YTOOBI OIIYIIATHECS B KaYeCTBE PsiaI0Boro. IIponmiio-
CTPUPYEM 3TO IPUMEPOM:

(3) «The cruellest thing ever was, it is». ...Her voice had a faintly sing — song intonation... till I remembered
the name of gate and realy that the «effer was» of her speech was in reality proof of her Welsh origin [9, p. 148]./
«Omo bvLI0 camoe scecmokoe, UmMmo Ko20a-1bo 6vinoy. ...Ona nPpousHOCUNA C08A ClecKd Hapachnes, Kaxk 6yomo
neaa, ...noKa s1 6CROMUHAL HA36AHUE 6OPOM U, OCUCMBUMENbHO, MO, KAK OHA NPOUHOCUIA «effer wasy 6 cgoeli peuu
ObLIO 6 peanrbHOCMU OOKA3AMENbCHBOM €€ GAILIUNCKO20 NPOUCXOHCOEHUSL.

Kak BuAHO 13 BBILICIIPUBEICHHOTO MMPUMEpa, OKKa3HOHAJIbHBIC CIIOBA «effer wasy 3aKkiio4eHbl aBTOPOM B Ka-
BbIukH. HO OH ymoTpeOui ux He ciydaiiHo, HOO Ja)ke B OMHCAHHUU SIBICHHS XOTENl O0paTUTh BHUMAaHHE YHUTATEIS
HA 9TH CJIOBa, MMOYCPKUBasi BAILUTHICKOE MMPOUCXOKICHUE CBOCTO MEPCOHAKA.

Tenepr paccCMOTPUM €I1Ie HECKOJIBKO MPUMEPOB:

(4) «Now, Dora», — he began.

«Don't you, Now, “Dora” me!..»

«I just can't stand this any longer!» [8, p. 23].../

«Tenepw, [lopay, — nauan on.

«Hem, menepyo, ne “0asume” na meus!..»

«A npocmo ne moz2y mepnemo 5mo!»...

(5) «It was all going to be so simpley.

«If only it could bey.

«So many if only's» [10, p. 132]./

«32mo 6ce 001HCHO OBLIO ObIMb MAK NPOCTOY.

«Ecnu moavko Ovt Mo2no Ovlmbsy.

«Tax mHo20 ecnu Obl MOALKOY.

B (4) npumepe aBTOp ymoTpeOI OKKa3HOHAIBHOE 00pa30BaHUE IJIAr0JBHOTO XapaKTepa OT COOCTBEHHOTO MMe-
uu Dora, xotopoe MapKupoBall CTHIMCTUYCCKH, UCIONB3Ysl aHTOHOMACHIO. ABTOpP 3aMEHMJI COOCTBEHHBIM UMEHEM
JICACTBHE, XapaKTepHOe NaHHOMY Jily. Ha Harmn B3mIsi, yrmoTpeOaeHHe B 3TOM ClTydae KaBBIYEK aBTOPOM CITYXKHT BbI-
paKEHHEM JKeJIaHUS MM HEOOXOAMMOCTH aBTOPa M0 0COOOMY OLICHHTH MOCTYIIOK CBOETO I'eposi, BhICKa3aTh CBOE OT-
HOIIIEHHE K 3TOMY IIOCTYTIKY B 060Jiee 00pa3HoOil 1 BEIpa3UTENbHOH (popMe, 9TOOBI YCHITNTD BO3IEHCTBHE Ha CITyIIATEIs.

Bo (5) npuMepe 0TCyTCTBHE KaBbIYEK BOBCE HE YMEHbBILACT CTEIECHb YKCIIPECCHBHOCTH OKKAa3HOHAIBHOTO CJIOBA.
ABTOp ynotpeOisieT cioBo if only BO BTOPOH pa3 C HENbI0 MPHUIAHNS BBICKAa3BIBAHUIO OOJBIICH BBIPA3UTEIFHOCTH
W OPUTHHAIBLHOCTH, MOBBIIIAsE TEM CAMBIM HHTEPEC YUTATENsI K OMUCHIBAEMOMY SIBICHHUIO. B 3TOM nmpumepe oKka3uo-
HaIIbHOE CJIOBOCOYETaHue so many if onlys moka3piBaeT 00eCIIOKOCHHOCTD, Pa3ApayKeHHe [eposi TEM, YTO €ro Keja-
HHUE HE OCYIIECTBUIIOCH M €TI0 OCYIIECTBICHUIO MEIIACT TAK MHOTO «ECIU ObI TOJNBEKOY». Tak, OKKa3HOHAJIBLHOE CII0-
BO — 3TO IKCIIPECCUBHAS JICKCHUCCKAs peueBasi CAUHUIIA, CO3IaBacMast IPEUMYIICCTBEHHO B IENAX XYI0KECTBEHHO-
CTHJIUCTUICCKONH HOMUHANUU il (YHKIIMOHUPOBAHUS B MpEJeiiaX OMPEICICHHOI0 KOHTeKCcTa. AHanmu3 (akTuue-
CKOTO MaTepHaia Ha MPeIMET BBIABICHHUS JCHCTBEHHBIX B HACTOSIIIEE BpeMs CIOCOOOB 00pa30BaHMs OKKa3HOHAIb-
HBIX CJIOB MO3BOJISICT HATJIAIHO MPEICTABUTH CYIICCTBYIOIIYIO KapTUHY HHIMBHUIYaIbHOTO CIIOBECHOTO TBOPUYCCTBA
B COBPEMEHHOH XYJ0KECTBEHHOM JuTeparype. MHEHUS JIMHIBIUCTOB IO MOBOJYy OKKa3MOHAJILHOTO CJIOBOOOpa30Ba-
HUSL HE pacxoJsTcs. Bce OHM CUMTAIOT, YTO OOJBUIMHCTBO OKKa3HMOHAIN3MOB 00pa30BaHO TPAIUIMOHHO MPOIYKTHB-
HBIMH cIloco0amu ciokenusi, addukcaluu 1 KOHBepCcHH. MeHee MHOTOYKCIICHHAs TPYIIa OKKa3HOHAJIBHBIX CIIOB
cO3/1aHa 3BYKOTOIpaKaHUEM, COKpAILCHUEM, eIy IUTHKAIHCH.
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LINGUISTIC FEATURES OF OCCASIONALISMS
AND AUTHORS’ NEOLOGISMS IN THE ENGLISH LANGUAGE
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The article is devoted to the study of the English occasionalisms and authors’ neologisms. The paper is aimed to define the role
of occasionalisms as means of expressiveness. The object of this research is occasionalisms in literary texts in the English lan-
guage, and the subject of it is the peculiarities of applying occasionalisms in literary texts. The definition of the role of occasion-
alisms helps to show their significance and importance as means of expressiveness in the modern English language.

Key words and phrases: occasionalisms; neologisms; linguistic features; uniqueness; expressiveness; Standard English language;
context.

YK 811.133.1

Cmamuvs nocesiujeHa UCCAEO0B8AHUIO MENECKONUU KAK CAMOCMOSIMENIbHO20 Cﬂ06006pa306am€ﬂbH020 npoyecca 6 co-
BPEMEHHOM d)paHL;y&’CKOM A3bIKE. AGmOpbl cmanvu ucczzedyrom mejecKonHoe Cl1060 6 pamKkax conocmasumebHou
xapakmepucmuku CmpyKmypHslx U Cﬂ06006pa306am€ﬂbelx NPU3HAKOB OKKA3UOHANbHbIX U MEPMUHONI0CUUECKUX
mejlecKonos. PaazpaHulteHue noHsmMul «CJIOIACHOCOKpAWernnoe» u «mejlecKonHoey Cl060 u conocmasumenlbrhdas xa-
pakmepucmuxka aenmopCcKux meiecKkonog U mepmunHos-meilecKonoe Hauboee noIHo packpslearom ocobennocmu me-
XAHU3IMA mejlecKkonuu.

Kniouesvie cnosa u gbpa3bz: TCJICCKOMMS,; TCJICCKOIbI; CJIOBOCJ/IOKCHUC, MapOHUMBI; OKKa3MOHAJIbHLIC TCJICCKOIIbI;
TEPMHUHOJIOTUIECKHUE TEJIIECKOTIIBI.

AngpuanoBa Haraaus CepreeBHa, k. priomn. H.
Ky3pmuna Enena KoncrantunoBHa, K. GIiIon. H.
Kazanckuii gpedepanvhviil ynusepcumem
natalia_an83@mail.ru, lenysinka@yandex.ru

CTPYKTYPHO-CJIOBOOBPA30OBATEJIBHAS XAPAKTEPUCTUKA
TEJECKOIIOB COBPEMEHHOI'O ®PAHIY3CKOI'O SA3BIKA

CerofiHa CJIOBOCIOXKEHHE ABIIETCS OJHMM M3 CaMbIX PAaCHpPOCTPAaHEHHBIX CIOBOOOPA30BATENBHBIX IPOIECCOB
KOMIIIEKCHOTO XapaKTepa B COBPEMEHHBIX €BPOINEHCKHX SA3bIKaX. B paMKax CIIOBOCIOXEHHUS OOBIYHO BBIJCISAIOT YH-
CTOE CJIOBOCIIOKEHHE (MHBIMH CIIOBAMH CJIOKEHHUE JIBYX CIIOB), OCHOBOCIIOXKCHHE M KOMOMHHUPOBAHHBIE CIIOCOOBI 00-
Pa30BaHUS CIOXKHBIX CIIOB, TJIC MEXaHU3MOM CIIOBOOOPA30BaHU BBICTYIACT MPe(HUKCATEHO-CY(PUKCATBHBIN cItoco0
00pa3oBaHMs HOBBIX CJIOB [5, c. 95].

[IpumepoM CIIOBOCTIONKEHUS] B COBPEMEHHOM (DPaHITY3CKOM SI3BIKE CIIY>KUT IIHPOKOE HCIOIB30BAHUE CIIOKHOCO-
KpaIICHHBIX CJIOB, COCTOSIIAX M3 MOpP(EM, 3aMMCTBOBAHHBIX M3 TPEYCCKOTO WU JIATHHCKOTO S3BIKOB, B COYCTAHHU
C CaMOCTOSTENEHBIMU CJIOBaMH OOIIEYOTPEOUTENHHOM JTEKCHKU. HEeKOTOpBIE IMHTBUCTHI PACCMATPHBAIOT 3TH HEOJIO-
TM3MBbI B paMKax a(duKcaabHOro cI0BoOOpa3oBaHuMs, Koraa MOpGheMbl IPEKO-JIATUHCKOTO MPOMCXOMKICHHUSI HTPAIOT
poib ah(UKCOMIOB, MOTIEPKHBAsi, TEM HE MeHee, HeICHBIN MOP(HOJIOTHIEeCKHil CTaTyC CErMEHTOB JAHHBIX apQuK-
conaHbIX oOpazoBanmii [1, c. 20]. B meiom, X mosiBICHNE CBA3BIBAIOT CO CTPEMIICHHEM K HKOHOMHH SI3BIKOBBIX pe-
CYpPCOB M PEYEBBIX yCHIMH. PaccMOTpMM HEKOTOpBIE TOMOOHBIE €IMHUIIBI (MaTepHaJioM ISl HAIIErO FCCIICAOBAHUS
MTOCITY KHUJIA BRIOOPKA KOMIIO3UTOB U3 PA3JIMYHBIX pyOpPHK MHTEpHET-U3Aanus GppaHiry3ckoi razersl «Le Mondey [10]):


mailto:alieva.farizat@yandex.ru

